¢cLes ®crivains son

|l es meill eurs reporte
(Un habitant de | a commt
¢cQui cbest qu?P veut des fraises
Cbest des frlaises du pays, - a
Elles ont ®t ® ramass®es avecé avecé
dAvec |2 ciur
d Mais non, avec | es doegts, avec mes gros ¢

(Deux autres habitants de | a communaut ® de
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Ce recueil s 3gdxe rhaei mreRss udnd sars®olgea @ inlg @€ o memunaut
de CommunesL adfur aPha-yasi sdee et | Gaavsesco cliea irsi aountsiiCeonn €
de | a TORACuOeci aanoer Cdut uhe&®me)ige, és.emer, r

Son cersttendne fruit doéun travail <collectif q
de @atetmda reéeplhageface en faumuddomovr adgeg est
jou® dobéautre r*le que cel ui déorchestrateur

200 contributeatr scOoedte s'p elideRecuniceal ufeo idsu ERay s

sisxemai nes de r ®sidence, je noOuan ppaanse |lp up lturso

plus repr®sentatif de | 6desémblcemhhesaba®i di

Certains point°trde mweny rseopnt®paend ®sdqsesp dbé .

pouguand m° me s el 6ruent roouu y edsasudii@resede souvr age.
vbersl e compl ®t prd®@&mame apr s mo

Vous trouverez au fil des peadgievse:rdsees t extes

Lemor cecaunp de®squel gues | ignes sontaut dfei®b a de
r ®si deemmceal | ant rencontrer | es gens sur | es
ani mations qui rythment | a vie desJ&aimmumaeis
de fleeisr e s e r ®&paoonsd rer, a cdeminedad mtgairet de fondr e
chagodansf amme doéunitwvwetsahni gQr dant .l es f orn

Ces tirades sont parfois entrecoup®eads deatp:
®t ® r®colt®s dans quel ques |livres quobéon moe
de dalguwiancdonwdr ent | es 11 c¢ o nbuunnees cdeur tPaaiynse
ce«wd ont a®xhd ®moi gheag eisnto®@ruexr dans ce recu
montrelrborwda t an est toujours Qudéilquesgueaene
i ndi ssociable de | a culture | ocal e.

Quel ques textesnphtusehohghir | escawXdh®r @h ®c
®crits et propos®s par [(petembescudé®aupt use
pas avoir pu °tre pr®sent sur cette s®ance)

La majorit® des dessins mdéont ®t ® transmis

dont | es partici pparnétte®| Gex esrocnitc ee | d veesc ahbuesasu ¢
Déautres méont ®t ® utirtaen s'midse ss proenntcaonn® npeanst o0 u
courrier ®lectronique ou d®pos®s ~ | a m®di a

Quant aux photostr aregmiaseme semodint e ®it ® c 6 est

déaut r ecso pid@dehs®s ®l i vres qubéon mda confi ®s o
m®di ath que de Meauzac par |l a famille doéun
Enfin, | a d®coration des recueil s, ag®t ®ar Pa
avec brio |le d®fi que je | eur ai propos®

Je vous souhaitelune bonne d®gustation

Benoit TOCCACI

0
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Ve e SRS
Point de vue sur Lafran-ai se
Tuvre r ®RAdulsi®ee paei | han,

rcompens ®é egdim i lgadeeysr $ilxanesdes arts de | ' Un

cLes photos d'mpudurfoi ®em' maes pii wer es

l es rues de Lafran-aise et de ses al er
On i magi ne dm rve geaerdd apgnita n © s

on se rend compte de |l@a di ff®rence av:e
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A TU L'AMIC.
C’est une région de France, Los ségles avalits
C'est aussi mon pays; Te diran son istoria
J'y ai vécu mon enfance, Que ne seras embalausit,
Auprés d'elle, j'ai grandi. Ben |&u escotaras,
Toi, I'ami, d' oU que tu viennes, Montanta cap a tu,
Ne sois pas étranger: Dels aujols la canson,
Cette région est la tienne; La lenga calinhaira,

Viens voir le pays que j'aime, Lo cant dels trobadors.
De I'Aubrac aux Pyrénées.

Aici te cal venir, De senhors e pacans,
Dins lo chuc de la vinha, Fort e mort an butat
Tastar lo Paradis, An fait la ndstra térra
—_— La néu fogueja al prep Cap a 'umanitat.
De la meisson florida Ambe nautres, I'amic,
A TOI, L'AMI. E l'aucelon s'i ritz, Ajusta ta pregaria
E trobaras aici
Resson d'eternitat.
C'est une région de France Las planas e los monts
C'est aussi mon pays; Son los altars de Dieu;

D'dmes prigond raigats
Dins la gréza mauréla,
Amb lor sang e lor fe,

J'y ai vécu mon enfance,
Aupreés d'elle, j'ai grandi.

Toi, I'ami, d'ol que tu viennes, Aparian libértat.

Ne sois pas étranger; . .
Cette région est la tienne; Cada maison, per tu, Ne cherche plus, I'ami,
Viens voir le pays que j'aime, POt &sser abitarela; Viens voir, viens voir...

De I'Aubrac aux Pyrénées. ) .
& Dintra sens trastejar, L'OCCITANIE.

D 2 o
Il te faut venir, Sigta-te al canton:

4 W Ausiras bronzina
Dans le jus de la vigne,

. N, Tota una raga figra
Godter le Paradis>¢ Oue de prétz s pasaige,

La neige brille auprés Fasi4 sa I&i d'amor.

De la moisson fleurie

Et l'oiselet s'y rit.©p La premiére strophe de ce poéme est de Jacques Roset qui a
. également mis le poéme en musique et qui fe chante

Les plaines et les monts !

Sont les autels de Dieugn

Des hommes enracinés

Dans la terre brune‘?o "
Avec leur sang et leur foi, 9
Vivent leur liberté ) La®
29 - e
Chaque maison, pour tai,, Des seigneurs, des paysans
Peut devenir aubergesX ~ Opiniatrement ont lutté Z’Qf’
Entre sans hésiter, P Et fait de notre terre
Assieds-toi au coin du feu: Miroir d’humanité-»°

Tu entendras bourdonner®® Avec nous, I'ami, Yo

Toute une race fiere Y= _ 1> Ajoute ta priére@“h N

Qui, de mérite et noblesse, Et tu entendras S~

A fait sa loi d'amour. 00 Echo d'éternité. N

Feuil |l eteslLceax Cant & sNdaed al l)baaRmespta® Jacques Ros

P
S
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Mar ch®s et ani mati on

Léani mation doéun mar ch®,

cbest souvehad viPg®Hatpaysde

Lo mercat de La Francesa ra

Cada dim cres i avi § plan

tot | o monde dels alentorns portava

L, si vous regardez dans |l a rue, il y avait
Et dans toute |l a rue, tout ce qui est habit®
et tout | e monde ils venaient avec | a jardini
ils mettaient -a dans | es remises et ils fais
Nous, avwait | édexploitation ° Puycornet

Mais y en a qui Nvesapant adé plkus hai

et |l e march® ®tait ouve
on rentrait ° | a maison cO0®t
Mes pagrueamtds,il s venaient au march® porter | a v
ils nous | aissaient pas ~ |l a maison. On venai
Mes parents | ouaient | 6®t abl e pour | e cheval
c6®t ait Madame Salomon ° | 6®poque, ils payaie
et ils venaient vendre |l es poulets, | es dindo
Sur | e -phateabes!| mercredils, on p
Tous |l es melrcEtedpwi s cy®awaitt | es foires,
Y avait |l a foire des chiens, par exemple, pou
Et |l e soir,emavamafrdaeslacbBieeny, hein
Ceux qui avaient pas ®t ® vendus et dont il s v
Moi jb6avais r® cup®r ® un poilnter, comme -a, to
€ |la foire des chiens, avant, y avai
et qui fai saient des combat
l ci , |l a pl ace, co®tait |l e foirail aux cochons
Apr s, cbest pass® foirail aux moutons,
mai s avant ils ®taient de | dautre c!'t®.

c
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Mar ch®s et ani mati on

Y avait aussi |l a place pour | es veaux,

l e march® aux veaux, 0% y avait tout | e b®t

Et pumabastvol ail

tous | es mercredi s, d e
y avait |l es poul
|l es o0i es, | es

on pouvait m°me!plus
Coest |7 @pBintamae nt @

mai s avant cO®t ai t une

Au bout doébun moment, y avait plus dbéachet eu
alors -a a fini par sbéarr°ter, |l e march® au
Il sbest cr®® | es ® evages industriels, et

On avait quoboune trentaine de poul es.

Y a 30 ans, on mettait un panier d
et avec ce quodédon avait gagn® on po
Mai ntenant, avec toutes |l es r g

pl us personne pe

Des particuliers sur | e ma

é I o®eesquwensl il s se d®briol

pour teowdirl e temps quelw?-
|l

vendre au march®.

Et pui, illoshi®teai ent oc:cm®\®s W . 3l s e r
\k\ ‘\‘/ \ / b
ce qubéils avaient gagn&®@ I son

“"“\:-' fl=

Lo Carcadsc B wanmieoxda JEPm»g«uw-

4907 /2,000

-
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March®s et animati on

Le potit gars du faubourg
(par Maryse, de | 6atelier dé®criture du centr
JOsuis un poétit gars du fanhoanran de | g Fran-
mes | oques, | a casquette nes deux
dans | es poches®sdadegs hma
des artisans et des gensts ons mode
souvent des cailloux dans s trou®e
poussi ®r euXx.
J'"®vite | " ®cole I e plus
Jbvais chez | d6menui si er y m' ai me
guedques fois de moéf air gues p 6
®change, jéram ne quel qu bois p
allume | e feu sous | a ma : e | "odel
J' ai merchaepbkanche ponc®¢’__f_i,/-,,,_' 1"un doi
du bois. COqui est moins qguody f a
JOm' attarde aussi devant l a porte du p re L
sd6d®gage dbéson ®choppe mais j'y ai jamai s mi
taille ma chevel ure riesbeplelieg.n ®n acporu ps dubnmacionu p
mél aver | 6bout du nez.
L6di manche, jovais faire | a manche et gl aner
avec | eurs costumes du di manche, l a jaquett e
fi re allure discutent isntlreaire x|l ddé&l a opel intoii

voilette, | e potit sac main dans | e pli
bl anche et des niuds dans | es cheveux. EI Il es
un pews po®wnt. blilen contents doésortir vivants d
parcequb6la toiture peut s'effondrer tout n
| 6cur ® demande des travauxe. YJGooma e pascurms
En plus, | 6cur® y veut pas trop me voir non
wSOdzSAf NBLFEfAAS RIya £S OFRNB RS fI NBAaARSYOS RQI dzi S dzN



Mar ch®s et ani mati on

Ah, et puis dans mon §Haid.t a@' re syt al Gamuasrsci h a nt
moél ai sse | es brosser et | eur mettre du f oi

toujours d'accord entreaeanetax @l oqsvsahd saufe

Y a aussi l e foirail aux cochons, dans | 01
Hal | e. Al ors | 7, j 6vous dis pas |l es odeu
cPoupéarcedmme on dit, potuwerd '"@uwmgpriI stsSempd ou

sauci ssesbhanjsa nibbocnoéc heo nnc et sgtats , e fath , b @

Quand jo6tra" " ne mes galoches dans |l a rue di
j 6ai me bien | eur faire peur moi, heureuse!
de moi, joOoleur relaapprogpelse: mapsmrds 6¢diosuantd
en fait jJo6leur foérai jamais doémal. Jo6sui s

Y en a un qubéest n® en m°me temps quobdmoi

¢ta fait toute | a diff®rence entre nous par

C'est maregrgumid s' en occ utpaer dd,e piuli se sqtu'pgdr teis

plus révu, mais jJ'en ai entendu parler que
J6joue | e gros dur mais je vous dis pas, Q(
font courir une | ®gende concernant | 6moul i
€ | " ®pogque 0% il existait, il para’t qubl e
guand jb6bentre un peu tard, 7 la nuit tomba

|l es mai sons ou @ ucbh eev evuoxi eq udie ss eo ndbrreesss, e njtd asi

vitesse mérefugier chez moi, en claquant |

AR joOovous ai pas dit mon Lonam.Gaye s cojnedndse ndaur

d'"o%» -a vient ?
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Mar ch®s et ani mati on

Evolution des enseignes des deux rues p

Pl an r®alis® ,pad6 &Ppruld onted rfSuedi: rl Shaplea t | ®
Lafmr @i sne histoire, une vVvie
(ds enseignes dont | e nom estsemt gaelsl e¢d air
gui ®taient ode&elrda es®mlua snoapmeemntP)@wl!l i ne Sei |

002t ESNI LX Iy RSLIEAFY(O
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Mar c h®s et ani matil on
Dans | a rue, l a premi re mais
Apr s coO6®tait | 6®picerie. Apr s c¢
De suite apr s coO®tait | e bi
Au coin, y avaiteée je sais plus. De
Et puis y avait des relstaurants, y en avai:t
Et |l es gens i1ils y jouaient aux cartes, et p
tout ce qubéils avaient gagn® !l e matin en Vve
s Selliers : Grangié ; Larroque ; Marme-
Los mestiérs lian ; Delmas.
Tapac : Abeilhou ; Franceries.
Los mestiérs (1908) Couturidres : Astoul ; Boules ; Bouton ;  1ailleurs : Daynes ; Franceries ; Ressejac |
La Francesa Mile Avarel ; Mile Caulet ; Mme Verdier. ~ Roques ; Serres ; Mériguet.
Agent d’affaires : Sabathié. Epiciers : Berneyron ; Bourthoumieu ;  Lisserands : Barthes ; Castagné ; Delbrel ;
Armurier : Dupont. Delprat ; Redon ; Mlle Bourthoumieu ; g‘t’yﬂ : Bouisset ; Bély ; Dagrand ; Bouis-
Arpenteur-géomeétre : Laporte ; B ; Mille Bouton ; Mme Deca I'E ; ’
Cgew. ® porte.; Beay Vve Delrieo: : Pén!n&:;Gan:lf pargne Tonneliers : Cassan ; Qelmas fréres ;
Assurances générales (vie et incendie) : Entrepreneurs : Mouritres ; Redon ;  Dompeyre fréres ; Mercadié.
Neégre, vétérinaire. Mommayou. Tourneurs : Ausset ; Bonnefous ; Anglas.
Aubergistes : Aurientis ; Bonnesteve, Faiences, poteries : Dauch ; Launes ; Mar  Yins : Fley-Négre.
Jeanne ; Delmas, épouse Gineste. Gibrac tel ; Rouchys. Voitures : Angé ; Combalbert ; Favarel ;
; Ver, épouse Daynés. Fer : Vve Bonnafous ; Lamolidre. Fossat ; Tesquet.
Beeuf (marchands de) : Balagayrie ; Ferblantiers : Bonnal ; Dayngs. L’Honor-de-Cos
Blanc ; Larroque ; Marty ; Poujade ; Fleuristes : Gasc ; Sabathié. Bonis, marchand de bois.
Sabathié. Forgerons : Delbosc ; Moulierac.  Clavel, épicier et cabaretier.
Bois (magechands de ) : Amat ; Anglas ; Leygues. Costes, épicier.
Racoulgs. Fruits (expéditeurs de) : Combalbert ;  Dalmon, charcutier.
Bouchers : Bourthoumieu ; Chauderon ; Lafon. Dastros, épicier 2 Loubéjac.
Negre, J. Grains : Fley ; Lartigues ; Negre. De Bellerive (moulin).
Boulangers : Barbance ; Boudet ; Buze- Hotels : Darasse ; Delprat ; Moulis ;  Deilles, machines 2 battre.
nac ; Conte ; Delbreil ; Peyrusse ; Pujol ; Roques. Delfau, boulanger et cafetier.
Rulhet ; Ver ; Marty ; Boudet fils. Huile (presseurs) : Dellard ; Bourthou-  Delmas : cabaretier.
Bourreliers-selliers : Mamelian ; Lar- mieux. Delsol : marchand de bois.
roque et Delmas. ‘ Limonade (abr. de) : N2gre. Esbert, marchand de bois.
Briquetiers : Delfau ; Denax ; Nadal ; Machines 2 battre : Anglas ; Buzenac ;  Gayet, cabaretier.
Pech. Lacroux. Lamolinairie, bois 2 briller.
Cabaretiers : Boudet ; Vve Villadieu ; Magons : Redon ; Norbert. Larroque, vétérinaire.
Buzenac. Maréchaux-ferrants : Amal ; Brujol jeune ~ Malmont, sabotier.
Cafetiers : Delmas ; Delprat ; Delsol % Laval ; Leygue ; Boutes ; Delbreil. Mounié, boulanger.
(veuve) ; Gineste ; Girot ; Pouget ; Saba- Menuisiers : Bénech ; Béringuier ; Cous-  Pécharman, trieur de grains.
ti€ ; Verdié ; Darasse ; Miramont ; ton ; Gibrac ; Lafon ; Raymond-Georges  Resongles, négociant en grains.
Rogques. Guingal ; Janis ; Coustou fils. Taffus, forgeron.
Carrossier : Ouvrié. Merciers : Couderc ; Delpech ; Serres ;  Verdié, pressoir 2 pommes, chiffons.
Chapelier : Correch. Inard. Montastruc
Chaises : Bonnafous ; Ausset. Meuniers : Favarel (Lunel) ; Verdier et Cantemerle, cabaretier.
lC‘hnrbons' de terre : Vve Bonnafous ; Marty (Parazols). ) Deilhes, cabaretier et tailleur.
acoulé§,Lamuh¢\:n. ) Modistes : Calvinhac ; Daynes ; Guingal ;  Gouges-Boutal, moulin de St-Pierre
Charcutiers : Pégorié ; Prieur ; Cassan ; Péguilhan et Delmas.
: Delbert, boulanger.
Boudou ; Ferrié. Moutons (marchands de) : J. Gayet ; Picacd:
Charpentiers : Jacques ; Mouridres ; Etienne Gayet ; Delfour ; Marty ; Sabatié . -
Rouges ; Dauch ; Mommayou. ; Guerre. grr:nzenc, boqlanger et épicier.
Charrons : : . dane ; . . ’ nt, cabaretier.
; Badoul2s ; Bouton ; Bessejac; Nouve.autés. tissus : Larroque ; Roques ; Lan (!mvie, hui[erie.
Chaudronnier : Lacroux. Parapluies : Correch. m‘é'fmua et charron.
Cbcva‘ ux (marchands de) : Brujol cadet.  Peintre : Gouget. e : .
qnﬁ'onnier : Tajan. Porcs (marchands de) : Lamoliére ; Bau- Mmes Campech, Larroque, Soulié, Tergy,
Clment.eurs-plﬂlriers : Lannes ainé ; dou. modes. .
1cs jeune. Puisatier : Correch. Sant-Maurici N
C°lﬂ'ell_rs : Cassan ; Combalbert ; Denax ; Quincailliers : Vve Bonnefous ; Lacroux ;  Pujol, cafetier, boulanger, épicier et bura-
Denax jeune (Despoy Romain). Lamolidre. liste. »
er : Dompeyre. Receveur-buraliste : Bardet. Desprat, épicier.
Cordonniers : Belbaze ; Castagné ; Rou- Rouliers : Verdier ; Marcadier ; Racoules.  Breil, charpentier.
chy fréres ; Ver ; Ficat ; Delmas ; Espere. Sabot : Balirand. Marty, boulanger. » (in Annuaire du Tarn-
Coutelier : Vve Landrevie. Scierie : Lafon. et-Garonne 1908)
Les m®utebwwmfdan-ai se en 1908
extdéddbbugcalgealnafornap- ai se
M M
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Mar ch®s et ani mati on

Puapr s | 6®pliecebrauec her .a

Enfin, un des bouchers, parcel!lque y e

Et puis y avait | 6abattoirdeddscewns, s %r

o% y avait |l e ferganon, | keesmbo®c¢

Y avait tellement de rats, des ratasses gros
Et puis | bo&@etrn powahdire qudavaht, y en ava
Y avait m°me une bijouterie, u

y avait un marchand de

y avait un tailleur aussi, il f

y avait | 6ar mur i elr Taouusts id,e yt oauvcah
Al ors bien s3%r, avec tout -a, y avait de |l a v
Mai ntenant | es gens ils ont | eur travail, il

holp faut °tr

LOUBEJAC (T.-et.G.) — La Grand'Rue

B :
Le probl me des petits commerces de proximit®

Entre |l es grandes surfaces et internet, -a a

Mai ntenant, cO0est devenu d

Les gens ils prennent | a voit

I l's prennent | e train

ils font | es courses en chemin,

Le soir, avant, y avait toujours un banc deva
|l es voisins descendaient, on discutai-t

Mai ntenant chacun est ferm® chez |l ui, on rega

S RQI dzii S dzN
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Mar ch®s et ani mati on

On a perdu en relationnel, en qualit® de vi
Cbest pas typique ° Lafran-aise, hein, co0es
On est devenu individualistes.

Le march®, -a me permet aussi deé
Je veux dire, je vais pas passetlt mon

Le fait de rester occup®, pour | a sant ®,
-a peut retarder certaines choses, permettr
Moi paaipgwiiens | e di manche au me

¢ta me permet de voir du monde

él&poque quand co®tait | heure de |l a sortie

je me mett adies lIl6@p'i ¢glear padgdredai s.! On aurai-t

Y avait -plaerse ngtrsa,ndlses parents, | es jeunes, |
ll's venaient vite me voir, | es enfants,

parce que s%rement ils avaient eu une petit

mais ils me | a portaient ° moi, je | eur ven

et je remplissais |l es poches © | a patronne

Mai ntenant, des mome

= 0% toutes | es g®N®rations

Les jeunes il s viennen

T
PN

(
et
e

i
\is
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Nou

Je

on

On
On
Et

ma i

Evi
par
Ma i
Qua

Les
ma i
Et

Mar ch®s et ani mati on

Ah, co6est plus vi,vahheti ni ci C
s, sur |l a commune, on a un comit® des f°te
font pas mal de choses.
pense que chez nous, on nbéa rien ~ se repr
peut pas dire quoil ne se passe rien.
L™ on vient de faire |
Cbest une asso de commer -ants ¢
pour mettre un peu de
voul ait quelque chose qui se faisait pas,
a ® ® | es premiers ici ° faire un march® ¢
|l ', pour |l es intervillages, on sobéest | anc®
s on savait pas du tout ce que -a allait d
Des intervillages, y en avalt dans
Mais -a a pas pe
st bien qubéil qguiaiste dreesl @amcuecnst c o mme - a
r essayer de faire des choses ensemble. Es
Quaies,sedait bien qubéon arrive ~° fai/
demment quodoil y a de moins en moins de mon
ce que | es gens qui participaient sont plu
S m° me si |l es gens ne viennent pas, ils ve
nd -a y est plus, |l es gens vont | e remarqu
Les gens, ilstpenasravens teede reeq f
alors qubdéils viennent m°me pas doéhabituc
ils ont besoin de savoir
gens veulent quéil se passe des choses,
s vy en a plus assez qui veulent faire | o0ef
puis il faut °tre inventif, en plus.
M
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Mar ch®s et ani mati on

jo}]
o

devenu banal de dire quodoil faut
tout | e monde | e dit, mais
mmune, elle aide | es assos,
subventions quand il faut, el
communaux qui sob6boccupent de
gue, cbest pas | a commune qui
Léani mation, -a d®pend
cdest eux qui mettent | 6a
asso qui organise un trail,
une asso de rlandonn®e, mai s -
une | i-delt’e ddéudng ec, e rutna ipre u© g e
n gars, il est dans plein dobé
gens do6aill eurs qui veul ent
assos, qui veulent se retro
tstoidans de | 6entre
organi sent | eur manifestation

aux activit®s des autres.

Dans | es assos, i | s
il s ont tous ®t ® °~ | 6 ®

alors des fois cbest di f f

enne pr®sidente de | 6akso est p
voul ait que -a sodéarr°te non p
je me suis | anc®e, m° me s

Moi je suis n®e ici, | ba

Ma m re ®tait pr®sidente du

voil ™, -a soest f a
a un bon pr®sident, il attir
dynami que se forme, et voil

Q
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Mar ch®s et ani mati on

Quand | es associations ou |l es initiativ

-a dure pas apr s. Ceux qui suiven

Le plus dur, dans une asso, cénésne.de se dire
On peut pas toujours compter sur | a motivatio
I faut se dire je vais jusquobdoau bout, je sul
Nous, on a des pr®sidents dobébassos

donc en g®n®r al guand il vy

ils se contactent pour pas faire

Et y a une bonne al

Dans |l e comit®, ici, cbest surtout des jeunes

Avec des nouveaux. Enfin, des nouveaux au com

|l ls tournaient autour depuis un moment, il s f

ils aidaient de temps en temps, et ~ un momen

Cbest une mentalit®, de vouloir b

Maiastj ourdéhui, entre | es mails, | es facebook,

|l es patat.i patata pour faire conna“ tre ce qui
bah -pteruée quodil se passe beaucoup de choses

mais y a beaucoup de gens ils en savent rien.

Aprl es ani maotuicchres ,pa-sa tout | e n

il y a toujours des gens qui pr ®f

l ci, cbest tr s tr s compliqu® de faire venir

Esdte que cbest parcecqguguaco®tai mMaiuncemmeni qu® ¢

On sait jamai sé

Il ci , |l es gens, il s ai ment
Les anciens, eux, cbest | e journal, si codbest
Léinformation elle circule dans des petits gr
chacun sait ce qui se passe avec |l es gens qubo
mais tout | e reste on nden sait rien.

M C
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Vi vre i cCi

En fait, on se conna’t tous par des cercl es
On a un cercle principal 0% on sbdéest rencon
et des fois on fr®quente un autre cercle
Regamdwes, |
| ui diul neislth eiu dibuli oeislti eu
moi jdemis luli iéa
Tu es attir® vers des gens qui Vvivent plus
alors que |l es gens juste © c¢c!t® tbdédes pas su
et donc cb6best normal que tu |l es voies pas.
Et si tu |l es voyais, -a se trouve,
ils téint®resseraient pas, ils to®nerveraie
Joébai travaill ® ailleurs, ©° Borde
Je voyais que joavais plu
gui avaient mon accen’
Dans ce groupe de personnes,
y a beaucoup de gearesssquuwi, aret Catbhaoacsent dobéau
Dans tel autre, cbest | d6accent doéici . Et | e
¢ta veut pas dire que cbest compl tement her
Cbest pas |l es m°mes cultures, |l es m°mes men
Moi, quand j6éai gquelqubéun qu
-a a pas |l e m°me effet qu
gui a | daccent-depsismutsu,
l'l's parlent mieux | e fran-ais qu
Cdbest comme quand on parle " un qu®b®coi s,
Léaccent , il te fait sentir chez toli
Et puis souvent, |l es gens qui ont gard® not
JOai toujmair sJev®cuu si cni®e
mai s apr s joai toujours
Bon, mai ntenant on est moins bi
Cé6®tait rural, coO®tait d
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Vivre 1 ci

Avant, dans |l e vill age, il nédy avait que des
Mai ntenant, ici, cO0Oest des retrait®s belges,
l-bas je sais m°me plus qui coest é
Tous |l es anciens, petit
Quand ils partent, apr s, il se vend I e
Et ceux qui reprennent, ¢

On nbéest plus gouvern®s par |

Y a presque plus doéoexploitants

Nous wivait ° Paris, avant. On a tout vendu p

On nbdbest pas! tMaissromhest Mheumeux.

Moie, me sui s install @hieani npar ce
entre mes parents et | es p
Nous on habitait ° Toul opareematvanitc¢i mai s on av
On y ®tait prexnglse tous | es week
Au bout débun moment, on a fini par se rapproc
Et puis bon, | a campagne, cbest quand m°me bi
Mais je continue de bosser ° Toul ouse.
OQui, on attire des gens avec |

et m° me de Toul o

Mais -a fait des dortoi

Nous, jour, ~ force doé®plucher | es journaux, o
On a f aiett olubralolnera si gn® dans | a journ®e.

On ®tait tellement heurleux ici de trouver un

Nous, on vient de r ®qgi

On est venus i ci parce qubdbon a nos

alors -a nous rapfy

Tous mes enfants sont parti s,

y en a un qui habite ° Metz, une qui habite
Une fois par an, je |l es vois.

MYy
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Vi vre 1 Ci
Mo,i j 6mai ma maman qui a 95 ans, y a moi , y
donc on est 4 g®n®r ations habiter clt ®.
Tout ce qubdon peut faire passer en souvenir
Cbest un | ien de vie iIimportant Aujourdobéhui
Quand on est arriv®s, |l es gens, on |
Erdehors de - a, -a a
On &est bien accueilli s,
mai s on nous fait quand m°me comprendre qubd
on est quand m°me des ®trangers.
Les vrais gens doi ci il s vienn
I'l's me regardent de biai s. Mai s -a m
Mo i |, |l es deux | oustics clt® de moi , -a f a
alors je |l es connai $ comme si cO®t ai t des f
Ce qubdéon peut retenir entre nous
et guand on a besoin de quel qu
En plus, chacun a un m®tier diff®rent, et c
Coest pour -a quodoon est aussi bons copains,
guodéon se retrouve pour | es f°tes, | es repas
et -a cbest vachement i mportant |l a campag
Los amics son coma | os mel ons,
Chez nous, toutes | es semai nes, on fait | e
Chacun ram ne son truc de chez soi, mang e
Et cOest bi en, -a fait |l 6occasion de discut
de se faire go¥%ter des trucs,
et pui s on passe un moment ensembl e.
l ci , dans | e hameau, on f a
Mai s si tu fai s un recen
|l a majorit® de ceux qui Vi
M ¢
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Vivre 1 ci

Nous, on estf avema@ogmmme | pé®ucoup, | e

Par rapport ° Il a ville, on est

Y a beaucoup de gens qui se sont install ®s, o
On | es croise un peu, bonjour, bonsoir, voil
Quand on est arriv®s, | O0®t

On croisait |l es gens, |

On se croisait " |l a boulangerie et coe:c

Ceux qui se croisent ° | 6®col e, cbest pas par
Il l's viennent attendre |l es enfants, 11s se ret

La fois 0% on soest | e plus parl ®, ent

Quand |l es voisins ils p

comme notre maison est just

on pouvait soO6®changer

Joali habit® ®brasviltles aowssi hset |
tu Il es fr®quentes pendant 10 ans mais tu | es
Joai habit® dans dbéautres caefagoprBeavan
et débune campagne ° | bautre, je retrouve |
M° me si, | ocalement, on a un int®r°t collecti

au quotidien on se voit pas.

L6int®r°t, quand on est dans wun vill age
Il y a des gens avec qui on a des rapp

on sait qudon a des opinions total ement

Quand poromdaeres ,l@asrgens tournent! Il a t°te pour
lls nous connai ssent pas, mais 1ls tournent |
Quand onmkeenri Idsi adviexce Pptl aPsia | e droit doéexi st
Moi, ce que je retiens | e |
cbest tout ce qui sbest pass
et |l es amis que | e n
H
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Vivre 1 ci

LE TARN-ET-GARONNE ILLUSTRE, LA BASTIDE-DU-TEMPLE (2}
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Vivre 1 ci

La boatredi s

PaAnat, de | 6atelier dé®criture du centre soc
Mes gpraarnednst s habitent ~° Lafran-aise. |I1s ont
endroit est entour® de fl eurs, doarbres et o
de ramasser tous |l es tHta@souseqbeije yoesj) éni
jardini re.
Ainsi, dans |l es g®n®rations ~ venir, si Il e |
Dans | a boite, | oOoai mi un caill ou qui ressen
feuilles, des branchesé
Mai s, je sais que ce |ieu cache une histoire
Un jour ,p areesntgy amdoesnt amen® ~ | a fontaine ba
Cet endroit ®tait, 11l y a de nombreuses ann®
Aujourddéhui, cbest une ruine, mais elle tien
Lbas, il y a trois bassins tous s®par ®s doéun
Avec mes cousins, on sOamusait =~ essayer doa
| 6eau. Mais apr s, on |l es rel ©chai't.
Quand j 6®tais petite, jO6®tais tellement pers
| ®gende
Co®tait une jeune fille nomm® Maria qui Vviva
en ®tait fort content e. Mai s un jour ses pa
Lafran-aise. Cet homme geaf ftrreouixs ofboliisg epaairt jMaur
vetements nO6®taient pas assez propres ~ son
gubdell e recommence. Ce fut au | alvo,i romucai tMa
gudell e onagel eaoodesaal gues de | a fontaine |
envers celui qui | 6a tant fait souffrir.

H H
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Souveni

Vi vre i cCi

rs du temps dobéavant

(p aMar i e,

de | 6atelier do®criture du centre

L6i mage de son visage serein et empreint

hi stoires quodelle me racontait. Ses yeux ¢
di sparaitre tout enti reeuwlasmscdxc gpde sé®nr dSu
un chignon sur | e sommet de Il a t°te et el
envel opp®e de myst re et de sagesse. EIlle
Quand | 6hi stoire prenait un tournant tragi
sur son tablier et sa douce chaleur me r1 a:
de |l a fontaine basse. dHI Iree sme nrvaemd mti @intt
®l oigner | es enfants qui jouaient trop pr
odeurs de savon et de cendre qui se m°l ai
retourne tsmdanmes petsi bassins ont encore
gui se sont form®es ~ | a surface de | b6eau
recherche de quel ques grenouillses °thlrss®cse
La fontaine coule toujours m°me en p®ri ode
Quel ques marches, quel gues arches bris®es
| 6oreill e, on peut entendre | e chant des |
et | eur bavardage, se m®leaun gdeentr eanwcxo narries, d
nouvell es ®taient sem®es comme des graines
déavant
H O
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Le patol e pays

Le patois, il dispara’t en m°me temps qudune
Moi je me rappell e, avant, en patois, pour to

pour {Barsaib® cec-macpbborcéehasaint

Mai ntenant, | es dictons ils marchent plu

Cbest comme | a fin c

Ma gmame&, qui a v®cu presque jusqud” 100 ans,

ell e parlait que patois ° tout | e monde, ndéim

Elle parlait fran-ais, bien s%r, mais | e pato

co®t ait natur el chez elle, elle trouvait pas

Et donc avec elle, jb6ébai commenc® ~ parler pat
Mai s eux ont eu du mal ° me parler patois.

N6i a que nbdbai man pas | o pato s

Ai mi mel hor parlar | o pat

Anavi a | 6esc,l a pendent

Ai mavan pas tr,p, | os regent s

Aviam una regenta que nos er

l eu ai mavi plan aqu,. Escdtavi ma
Sa m re l ui, I a m®&m®e, quand:ell e ®tait enc
ils Il eur interdisaient de parler patois ~ | 0®
alors qubéen fait ils |l e parlaient tous ~ |l a m
Mais so6ils | e parlaient ° | 6®cole, je sais pa

Quand | e patois a ®t® interdit pour i
parce que | es gens ndavaient plus | e

Parl “"vem totjorn pato s. Cra en 42.
M s que | d6institutri-a, quland bdédentendi 8, nos
"Al'l ez, vehez ~ genoux

'l para’t quodon | eur attachait wun

gui dlesaddi £ parl popufrbheasaps
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Le pat ol e pays

Vau vos racontlaoeetl @idosatl w mread ade | a ¢

Quand ri a Il béesc,la primi ra de mon vilat
pato s. Usnt raagtetgqunaiss ee@zpeci al que consi stava
el va a | baeedaddd,aluunmae thao eét aaguneénani § un bocin
marcat dess¥s cinguWwentne @apd € at®omPRr GO pmpmdt D i
déal umeta devi Tolpmautbrean £meat B8e pardmmr lmat o s
boeta dobéal umet agdewit 8 c o plgea on ec epmatr | @&, r pasi p a
Los qudé raostéasfdepsuis§; passar | a boeta do:

PARLA MI (chanson occitane)

Parla mi, conta mi
de que soscas grangaire,
Conta mi, parla mi
de ton pais.

E lo grand-paire
canturleja son conte.
Léenfant di

sbes tot

ns S
acr ot

Per trobar mon pais,
cérques pas dins las cartas
Lo camin per i anar
es pas marcat.
E per frontiéra,
i a pas gque la musica
Déuna | enga vi
que se vol pas calhar.

Mon vilatge es aqui,
a la cima del causse
Lo solelh de julhet
cal fa | 6adrec
Per la devesa,
i a lo tropél que paissa.
A | dombr a
lo pastre es assietat.

del

Mon ostal es aqui,
bastit de grossas peiras.
Un clapas que ten cald
v al ma i gudun
Lo fuoc de lenha
dins lo canton esclaira
Enfant e grandpaire
gue se sorendormits.

Parle moi, raconte moi
A quoi tu penses grapére,
Raconte moi, parle moi,
de ton pays.
Et le granepere
Raconte son conte.
Lédenfant dans
sdest tout

Pour trouver mon pays,
Ne cherche pas dans les cartes
Le chemin pour y aller
N'est pas marqué.
Et pour frontiere,
Il n'y a que la musique
DOune vieille
qui ne veut pas se taire.

Mon village est |a,
A la cime du causse
Le soleil de juillet

chauffe | dadr
Sur le paturage,

Le troupeau pait.

' | ombr e du

le berger est assis.

Ma maison est |3,
Batie de grosses pierres.
Un tas de pierres qui tient chaud
vaut mi eux
Le feu de bois
dans le coin éclaire
Enfant et grangbére
gui se sont endormis.

rec

qubd
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Le patol e pays

Un enfant, quand il est conditionn® petit, i
Moi, -a mOéint ®ressaimt rej fledepamdaeirdbes,ma gr an
mai s sans avoir | 6id®e de | a parler, cette | a
parce que je savais pas | a parler, et on me |
Mes parents | e parl aient des fois a

mai s moi je | e parl
Co®t ait pas une interdicti

coest jJjuste que -a |l eur

Moi je |l e comprends, mais de |7 “ 1l e parler,
ta se rar®fie. Faudrait | e parler dans | es ma
Au tout d®but, gquand j 6®tais petit,

Les gpandstsous olues-anciens ils p

Mai ntenant, il se par/l

¢ta a saut® quelques g®n®r ations, parce que da
mai ntenant, Yy en a qui | apprennent. ¢a revie
Y a eu une p®riode trop | ongue pou
¢ta sbapprend, mais -a se tr

Moie jl 6ai appris un peu, oui, mais cbest pas p

Joai appris | es conjugaisons et tout,

des fois |l es subjonctifs ils me viennent mieu
maipour |wver gpigmd reirai s quoil y a plein de choses

La prononciation cobdest

Nous, l e Ilitt®raire, on |e

Nous, co®tait plut?t un patois | ocal, chaque
alors que maintenant ils apprennent | édoccitan
Avant, dans toute | 6occitani e,

Et puis sans respecter des r gles de gr al

Perbosc et Estieu ont commenc® ° nor mal i ser
parce quobdoelle ®tait d®] " pl-Ngeouc entoli @ s| & W
HC
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Le pat ol e pays

Jbai de-arnfpatstgqgui ont appris | doccitan, pr
Quand ils me parlent, je | es comprends, gua
Mes petites, je leur ai t

et elles ont toujours su

donc elles sont capabl es

Mai s avec | 6acce

Moi , meesn fpeenttist,s ~ trois ans, 1ils tapaient d
En rentrant de voyage scolaire, pour dire q

l e padtilte, di s!l@utgeandcicli t@mnai t mal ade aussi

Y a des mots qui ont plus de saveur en occi
Quand je croise des Vvieux qui parl ent p
et m°me si joébarrive en parlant j

l'l's voient que |jOoappart

parce que je | e parle avec 1|20
Moi, je suis hollandai se. Léoccitan, je |e
Je noai pas v®cu | ", cbest pas ma culture.
Et pour moi, une |l angue de plus ou de moi ns

Moie ||l ep passrsleeaY pl us assez de mon
Quel quefois dans | e groupe de chant

il s ont | 6accent fran-ai s, il s ont

Aujourdohuest dans wune:probl ®matique diff ®r

on voudrait que | es bretons ils reparlent b
mai s dan3d quel but
En ce moment particuli rement, il faut pas
Cr®er du lien, au sein dou
cdbest I mpor
On a mai besonh doéun vesin que doébun parent.
Val ma i déamics en corsa
Val mai petar en!societat que crevar sol
HT
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(1) Dans ce livret Julien Mercadier porte
un regard amusé et désabusé sur les
manies consumeéristes de notre temps.

(A mes enfants, Lou gazoun de Chantal,
Chez le juge de paix, un concours mal-
heureux, Lou vilatge galiés.)

« Lo biais d’escriure en patoés m’es vengut
quand es que monté(rlem lo club dels
ainats. A-n aquel moment mossur Réi, lo
principal, que venguéc méma apréi inter-
nacional, nos féc comprener que podiam
far quicom, amb aquel estre. Fa que
comencé(r)i en soassanta-e-quinze. Abans
escrividai méma pas la bona annada als
cosins, éra la femna que ba fasid. Me disid
res, m’ocupavi de mon trabalh de la térra,
de l'arboricultura, d’un bord o de I'autre.
Perqué a détz-e-sét ans comencé(r)i, mon
paire se’n debarrasséc perqu’aimava pas
aquo, alavetz me confiét tot. Crompavi lo
bocin de bestial qu’aviam, vendidi, anavi a
la plaga. Las tres pégas éran entre soassan-
ta-e-quinze e soassanta-detz-e-nau. Apéi
arresté(r)i. Aqui i agéc una granda éstre
perqué apéi la federacion me'n crompeéc
per cent cinc mila francs de librets, més
solament ne’n doné(r)i un a cada club, més
deja i avid vint ans qu’aviam perdut. Dins
vint ans los qu'aimavan a parlar patoés,
n'i avid qu’éran al cementéri. Enquéra, de
cops que i a, ne'n jogan de pégas, i anam
ambel drolle. Ba filma. Son méma plan
jogats. Dins I'Avairon i a enquéra de
monde quie se’n ocupan d'éstre coma aquo.
N’i a quatre. N'i a una qu’es la critica de
la securitat sociala, una autra de la propre-
tat e del retorn a la térra. Deja b’avidi pre-
vist aquo que se podid pas far res que cal-
drd far coma de torisme. Sens me vantar éi
ajut sét o uéit pretz. Avidi totjorn lo prumer
o lo second prétz. » M. J.)

L e

pat ol s

Julien Mercadier

« Se anatz dins un mercat d'antiqui-
tats i trobaretz pas le “curé” de
Romeguil. Apreép las istorias que
venon de i arribar crent los mobles
cussonats coma lo Diables l'aiga sen-
hada. Aqui ¢o que me contét aquel
brave ome longtemps. A cada ans
pendant l'ivern convida sos parro-
quians a venir pel grand servici.
Ongan la gleisa éra plena de monde.
I avid los que i van cada dimenge, e
los que i van que quand pléou. I avid
tan ben totis los “curés”, capelans, e
memes lo canonge del canton. Aquo
fasid una fésta de prumiéra per revis-
colar dins lo cor de tot aquel monde
la memoria dels paures moris.
Solament lo Diables seguradament
s'en meléc. Portant tot avid plan
comengat : tres curés a l'autar per
dire la messa, ambe for¢a capejadis-
ses e genufléccions ; los autres curés
mesclats amb de chantres per respon-
dre los salmis tan béls de la messa
dels morts. Aprép ['évangeli, lo
canonge que devid presicar quita sa
plaga pel prone. Passava los dos
quintals lo bogre, quant éra pichon
devid aver fach mai que lecar las
parets. Arribava dins la cadiéra que
éra plan nauta quant la corala canta-
va “Esprit Sant descend sus nai-
tres”, lo canonge fa lo signe de la
crotz e se langa a bracejar de pruinie-
ra, a-n-aquel moment i agét un bruch
tarrible ! La cadiéra que devid estre
plan cussonada s'apiléc e mangueét
espotir las congreganistas qite éran
dejos. Los fabriciens se portéron a
son secors per lo tirar de las ruinas
ont éra engargat. Urosament avid pas
res de copat, i mancava que lo calot.
Bravament féc tombar la posca del
bavarel, brandiguét lo surplis e vol-

pays

guet far profitar l'assemblada del
prone que avid mes ueit jorns a se
soscar: Coma éra plan grand podid
se passar de cadiera. L'ufici s'acabét
sans rambalh duscas a la benedecion
del taiic. En banquejant, perqué éra
garrel, lo capelan de la Misericorda
qu'éra cargat de l'absolta encensét lo
taiic plan como cal. Damorava l'aiga
senhada; sal¢a l'asperson e part far
lo torn. Lo catét del Nenil éra al cap
que tenid lo drapéu dels ancians
combatants. Portava totas sas deco-
racions de la guerra de 14 é estrana-
va un parelh de lunetas. Era un ome
plan pichon mas se tenid redde coma
un pal. Quand lo capelan lancet l'ai-
ga pel drapéu, l'asperson que devid
estre rosegat pel verdet se descuiéc e
la bola de bronze que éra grossa
coma un uou, truqueét en plen front lo
Catét que ne vegét mila candélas, e i
piléc las lunetas. Urosament que lo
Catét lachéc pas lo drapéu, riscava
d'i aver d'autres blessats. Ambe l'aiga
senhada que damorava i resfresqué-
ron la boga que creissid a vista d'élh.
Dabans aquel desastre lo curé de
Romeguil prengueét la paraula. “ Mos
fraires, dimenge que ven farai una
quista de mai. Cal refar la cadiéra,
pagar un parelh de lunetas al Catet
del Nenil, e crompar un asperson.
Remerciam Nostre Sénher que nostra
organista que se va maridar, age agu!
mai de paur que de mal. La cadiéra
en s'apilant la podid estropiar. Quant
a tu, Jacotin sones pas la campand
quant sortirem de la gléisa. Caldrid
pas que lo cloquiér qu'es plan vielh
s'apilesse e sem pas assurats. '

E lo clergon que éra darrér respom
déc : “Amen!” » (Julien Mercadier)
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Centenari de la gléisa de La
Francesa.

(segon una emocion del Jacme
Roset

que lancét lo repic)

Repic.
A

Dins la patz, dins la tormepta,
Ding la fgla o dins los pl(ﬁs:m
Sés aqui totjorn‘})res ta,
Coma lo far del Salvador.

1
Langat en plen azur
Per I'érsa de la sérre,
Lo teu vaissel altiér
S'enauca de segur.

2
Agatcha, ambe fervor,
La plana luminosa,
Del Pirineu'lontanh,
La dieusenca blancor.

3
Ambe ton det puntat
Qu'ensenha lo camin,
Adralhas cap a tu
Lo romieu alassat.

4
L'autan bufa a bel aire
Lo foc de I'esperanca
Qu'endrudis a tengut
Lo cor del caminaire

Nadal (mars de 2006)

thh

Per el, lo terrador
S'ilumina e brusis,
S'escantis la dolor
E lo gaug s'afermis.

6
L'eime dels davanciers,
Ambe son imne suau
A l'eternala vida,
Emplena lo cloquiér.

'
Aujols qu'avetz trimat
Ont penja la cevéna,

Vosaus, pastres del causse

E los bordiérs de Tarn,
8
Brassiérs e menestrals
Nascuts n'aicesta térra,
Setz plan totis aici,
Portaires d'ideal.
9
E nosaus qu'arriban
Al cap d'un long camin,
Nafrats dins nostra car
E dins los nostres raives,
10
Enta tu potsarem
La fe que nos revelhe,
La volontat de viure
E lo cap quilharem.

wSOdzS A f

Po®si e

NBIFfAaS RIya

de NMNOaplr Reune i

d®e

2
X))
ax
>+

pul

de

(p))

(@]

Jacqu

Pl

QI dzi



Mo
Ma
S a
Et

Mo
Je
To
To

et

Mo
Je

ma

Ce
Qu

On
Je
SO
On

Le patol e pays

i ma Vi e, depuis toujours, depuis toute pet
is dans notre ®glise des messes y en a que
uf ed mMJd4d sy en a pas.
j 6ai me pas aller ailleurs, moi | 6ai me bien
Je suis nouvelle ici, -a f

] 6aur ai sc hpoasse gr avnodus r aco

iviens doéarriver.

cr
ut
us

en

baur

gu
and

es

me
us

es

un

oi's que chaque jour, |joai |l 6i mpression q
est toujours -evmnuxe aains .Depui s soi xante
n

|l es matins jo6ai | 0i mpressio gue j e vien

m° me temps je me demande ce que je fais
ais pu partir, je sais pas ce que jbaura
Ce qui mdéa retenue i ci,
Et puis, encorplahuser, | egemar dimout u
je suis d6rRiv@ul Il epaoupasaradiur.
availlais © Toulouse, et joéy travaille e
fallu un peu de temps pour prendre |l e ry
mai ntenant, on est bien.

Nous on s Oeasptr isnsltaalrle®@sr a
On venait de r®gi on

Y a pas on deisrte quand m° me

i fai t? gLued otne nmrpess.t eCbiecsit m®di t erran®en, iC
on vient du Norld, on appr®cie | a diff®r
Pour moi , ici, |l es temp®ratures
t en Mai, cbest d® " | 6®® ® on dirait.
ttrais noéi-mpaodirte qui, |7, | édapr s
|l a serre, il tient pas dix minutes.
t oblig®s de d®caler | es horaires pour t

moment cbest plus possible.

on
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Mon mari i

mai s moi jo6ai dit non
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PIQUACOS

— DN —

Paraoulos d'Albert L. Musico de Frédérie Bérat.

Rs Hawvres vk 1x Hovorkrar Hosrro-Daxo-ve-Brquacos

« 44 de Janvid 1808

’} } P \ y { ' “#l =
d Pi - qua -~ cos, tén

-qn cos, | Can -~ tén nDoOS - m pon I|l L

== *‘f‘:’,- } ;

=

?hl l&u pus gra- ckm- que

EEpy H_w ===

rou, d-nhu her-bos,

f‘fﬂ = HJ; i vafa‘xiﬁ‘i—"l

mtloupon-om-unm \rm su - per-bos, Mwnlu d'or wi

et e P e
Al wulel doruml-ulhondoﬂr mén,

B R E SR e e e

ralho'ndour - mén, Al sou -Iel d'or s¢ mi - ra- I.hon dour - non,

pat ol s

j e pouvai s

| 6i'mpressi on

Poulits

doumbro

per

pays

Quand on a

peut pas soi

pas,
déy ®touffer
| 6aoudi doucet

rags mat i

sOespezoul hej en

ous

des ramel s;

tout
(Auguste

14 couplet
A nostris pes, I’Abayrou,dins sas herbos
Coum’on riban se plego dougomen ;
Tout lou penchal, sus sas aygos superbos,
Al soulel d’or se miralho’n dourmén.

2¢me couplet
De su’l Tucol bésen las Piranéyos

Coumo’rideéou tout bourdat d’arren-biou ;

De Mountalba poudén counta las gleyos ;
D’ayci lou Tarn rétiplo’n pichou riou.

3¢ couplet
Al founs del pech, besén, dins la berduro
De Galhardou lou masatge risént;
Aqui, cado ans, I’artichaou s’amaduro,
E la perségo e lou prunel lusent.

4¢me couplet
De Piquacos las aymablos filhétos
A la satgesso ajustoun lou bon cor ;
Tabe, pertout se dis : “Soun poulidétos,
E que la prén a troubat un trésor !”

54 couplet
O soubéni de la guerros passados,
Noble castel, de glorio courounat,
Te saludan !... Tout entrumit d’annados,
De nostro gleéyo es a peno l'aynat.
(graphie francisée de I’auteur)

Chanxamradeé bouvcalagealnafornaep- ai se
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Le pat ol e pays

La sieste de Piqgquecos

(paMagali, de | 6atelier doOo®criture du centre
La chaleur dbéavril ®t alait son voile sur
r®sol spooehswypwes i te rando au bord de | 6Avey
déun charmant vill hge situ® sur | e coteau,

Et me vtoell "umfdad®alrotl ed ®goichif mdet wd gde P
temps de reprendre ma respirationé Enivr®

du seringat, ma t°te bAl bopstpembpblukbeamema we
pl onge, berc® par de tendres nuages cotonr
Soudain un frisson méo®veille et |joojuere | €
donc t&ntD®dormient ®, je ne reconnais rien
fantomatique doéun chOteaenuéeqgsui shahates
jusqué”™ | 6ombre doéune forteresse. ||l me se
Léheure des visites doit °tre | argement dG¢
pas mon!t @lo@mhemels al ors des sanglots. JOoce
cette triste m®IlI op®e , demabiosi sl eets odle ecsati |cloausv
Le d®pliant de | 6office de tourisme ne si
senti ment dbéerrer au milieu de dgravaetns é&iAt
unepehbdes bdtugeesupea?fice des v°pres

La voix des |l armes se fait plus distincte.
cierge. Pas de banc ni déautel, juste une
pri re. Et sur | e fianr nvei bgalgies ssei d®I| i cat e me
N6i maginez pas que jelsbMassmysetsmeprdbmbef ®n
|l e charme de cette d®licieuse jeune f emme
doute ma raison me fuit quand jl ne mei Sui
assis pcePag ddnioallelzej e ne s ui-wso ysasmed 6d acn f ineari s
cause ta’etedespaghets sO6®teignempt sati sune
du Prince neiduquioymdaebabnemmur ®e Vi ve e
Mon petit enfant bl ond qudon mbéa ravi car
Vwil”™ | a source de mes | armées depuis des s
Tout © coup, | e monde se mit ° trembler, |

dans un gouffre bB®ant jusqubdau pied du bar

Une ®trange gorgone dr ap®esgdansmain, d®raygpc tf :
sorte doeh pohaotuodiu€dceosnt pas bien bonrleatselzeic

vous pour dormir, |l e ban¢ esrwaomsge pr odurp,ape
sal esdlilte en me tendant | 6emball age des bi
prilnce

00
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On venait ° | 6®cole ° pied. Coblest pour -a que
Parce qubapr s |l a guerre on ®tait pauvre, et
je suis rest®e petite. Regawxdez, il me faut d
On avait un instituteur, il valait mieux
Mais il a forg® |l es gens ~ °tre bien co
Et m°me dans | a rue, | e ma’ tre,
s6il voyait un ® ve qui disait pas bonjour,
il venait | el r®pri mander, hein
Ah -aesocaoups$ de pied au delrri re,
Noulses ghalbastf{ enlever | a casquette. Et cel ui
casquette et qui diSiaianpars| @dwaijtoupas olud ¢ as gl
|l a fen°tre ®tait ouverte, bah |l a casquette el
On dguangd on plante un arbre, i fasut | ui |
Un enfant, si on |l e guide pas assez quand

Jog  vetnouwpiteat aqu

5

A vpelar e, nos teniam per | a man e vir vem.
Fasiam a gal opet a, gal op”"vem
sautar sus un p e butar wu
on
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LO®col e

Je me rappelle, on avait

On soulevait, on avai't ' dencr i
et on ®crivait avec | a

Et avec | e buvard, pour

Moi jJO®crivais comme un s d
Y avait pas | es styl olsT t ou
Si, y avait | es mines,

Et on avait :plyuseneuavsali

pour | e fran-ais et un |

Et |l a |l e-lonTdwes moagsalmat i ns

y avait une phrase ®crite a

Y avait des parents ils voul ai

parce quodoon ®tait

Y avait | 06®col e des gar-ons et | 6®col e des
on se retrouvait qubéau coll ge. On avait | a
alors quand on ®tait en CM2, |l es grands, on
Noulses oml daesi,t | es Dblouses et tablier:

Moi, | a mienne, je cro

On appawdhsaisttravaux m®nage

broder, coudre, tout
Moi joO6avais fait wune |l es,
je mbében rappell e.
Nous | es gar-ons, to
on apportait | e boi qui arr
il allumait |l e po° | %
On portait :
\.
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LO®col e

Roger

(paEel i sabeth, de | 6atelier do®criture du centr
Roger, mon p re, avait ®t ® un bon ® ve jusgq
cloche ne sonne. 1 adorait tout ~ | O0®col e,
| 6encre violette deoahsameaqWel! @l ulmet Semgaint 9
i sobappliquait sur tous ses cahiers, un pet
matin. M°me | e bruit de | a craie qui <crissai
de Rog®t ait | a dict ®e, il y en avait 2 ou 3
| 6®criture et | a dict®e, il obtenailte des bon
Tour de Fr aeam,cei ldes & saind aihtt $geweailtuiunay our | e
°tredi becamMpadnam mait jouer avec ses camar ade
billes nbéavaient aucun secret pour |l ui tant
auatc®chi sme, mmidil b jeudbsvapt ses amis et
revienne avec | es genoux ®corch®s. Le bl ess@®
|l e mercurochrome qui soignait ses pl aies.
Puis une nouvelle institutrice ®tait arriv®e
Lot ayant pour nom Belfort de Quercy 0% pr e:
rumeur avait circul ®,ige, NMaolpowet@onstamceé aB
®t ® nomm®e par | e r®gime de Vichy qui sdapp
patriotique. ¢ta se voyait tout de suite que
faisait aucenp osytseé are tqaureri toire rur al [ ui a
de belles mani res, des v°tements de bonne f
°tre respirait | '"intransigeancgu' €llll e ap@aela
pompeusgsmane hée mme @&a&l ocrhsampue tous savai ent bi
Jea@n®tait une bonne © tout faire. Roger wven
qgu"' il ne parvenait ppasr € s®Rv ageuretri!l aDgeasi ts opuavierr
s'abstraire de | " alcool

Roger se heurta aux aspirations de Madame Co

de 9 me. Elle |l e prit en grippe et n'avait d
et sa chemise us®e, i mprr Mgy nfRaemwi ldieas| e,d eiulr s® taan
provocation pour Madame Boniface, qui se tar
sensible. En ce d®but d' ann®e scolaire 1940,
constandeietauislsienetnr guerre contre | "ennemie.
et ne |l e quitta que pour de brefs interm des
Quell e joie de s'en aller avec sa besace sur
deartir ° | "aventure. I I f aluet I|da rM®tqauier iReo gtee
sa demeure familial enf gnmts qpdraao wrid il eargte , s asress
®t ®, |l es kilom tres ° couvrir pour recevoir
butt e, sa plus grande joie ®tait d'"aller se

commurmrua @wirmettait d'avoir une vision circul

oc
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LO®col e

rtement du Lot, ses r aecGanreossnneetqu'’i Ip oa
nt, avec son point cul mi nant ) Mont a
roque. Dans son @pnitco udtua gfdr armg neop me It a ipf
it en osmose avec ce | ieu alors qu'.i
rtait pas sa d®brouillardise. Roger
tenu 7 ‘someipnag eauX Ip@dalieesaidt | 6enfou
connai ssai-¢t par caruprent@au g . | €=r hams
tation po®tique, Pech Br'DaetireLamt atr a
Barrat haut et bas, Peyre Farini re,

ul scrupule de Roger ®tait, |l es jour:

|l a disparition de son mari, el l e av
uUu un masque de triseonesoeri Reget aet @i
tements noirs ex®cr ®s que | a pr ®s um
|l a soyeuse chevelure de sa m re et ne

son d®sir d' averRtowreea &tidiltonpmlaust floerst
orps s'emballait. Il errait | onguemer
te | ui racontaobm dentbustoiltealllai to
eaux du sectew#,i |l ef aliowuaittoufrledt,t dre e

”w O O

ssait d®river dans | e cpo°ucrhaenrt,. slaersr, @see r

®crevisses que sa m re revendait au m:
"i mmergeait nu comme un ver dans | 'eau
®e s . I 1 partait “etl,, adsasbndper amdires
ation de dominer | e monde. Ces | e-ons
nt de | e-ons de vie. || apprit ainsi

entememptarpaur |l es sifflets et | es tou
tres mati res. Ses plus grandes joies,
re qu' il ®t ait parvenu Qguopil®gaeppraivec”
frir en cadeau © sa m re. Pouvoir auss
modeste ferme pour aider cette m re

uncij ofuut cedhnvoqu®e ~ | ' ®coVveus telusqg.l
ait stipul® |l a missive. |1 faut dire q
sonni re, ce qaitllea igRouamnde ethe s e@p@il
ndant pas Roger devant |l a fielleuse m
fant de donner une bonne explication
enu peagr r®P o@nitt miac quoi sement

woowlsezque | a&. bBEhneeyuf asse @i fle magi
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Quitav m | 6esc, |l a'a dotze abal h
Avi 8i tretze ans e m g.

Auri 8i quitat | os estudi unh

La gu rra se declara e/nwa

Mon paire que part a | a g(e < "umi_ra | i
mon pairin ra avucl e, ; ‘ ap) /maire e H
Ma maiQmel quitar | 6escol

que Vv,|ls que?éfasqui tota*

E ben, vau !quitar [o6esc, | a_

Quand | b6ai pass® mon certificat doé®tudes, mon
cQuob-est que tReveux faire

Moi, comme |j 6ai mais pas trop | 6®col e, | oai di
et cbest comme -a que | Ooai repris son mo®tier,

Mes parents ont accumul ® beaucoup

M° me si, chez moi, y avait pas un di s

guand j 6®tais gamin, mes parents mbdaboni

Je suis rentr® dans | a | ecture quand j O0O®tais

Je me souviens, je voyais des gens qui Iisaie

Moi , jbavais besoin de comprendre. Jb6ai pris
Pagnol

Je |lis - a. LaborieukbeMans . déaiptendy®unasebo

Jusqud”™ ce que je comprenne quoéil faut entend

oL 'HONOR-de-COS (T.-et-G ) — Ecole et Mairie
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LO®col e

a mai son, on jouait aux

On jouait ~° | a m

en avaient dess

Nous, on jouait ;

l ait |l es jeter,

on faisait de |

On ®tait ~° 3,
deux qui faisaient tour

On jouait aux billes, aussi
Mais coO®tait | es billes de | 06®col e, on appo

On nbéavait pas de

On faisait des chOteal

On ramassait des caill

et on essayait de monter des

Moi, quand jb6allais garder | es oies dans | e
je fabriguais des poup®es.

Je prenais un ®pi, et avec | es poils du mayp
Y avait pas de bras ou de jambes, m°me | es

avoir 9 ans.

S

En hiver, au coi

3 :
y avait toujours '\‘Li"‘\‘s ‘ ailre
On pliait du Ilinge, on ra.ccom

on faisait des manoques du tabac, avec 27 f
comme - a, -a sbembo"te, et tu tournes tu to
v od B ,
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La f er me, | e verger et | a

Le Tea@ar onne coOoest I|l.e | art
Y a toutes | es productions, y a | e:

Avi 8n d tz ectaras escampilhats. Fasi 8n un
un parel h de vacas, un bocin de blat, un bo
un bocin dbébelevatge e | a pruna seca tanben.
La b, rda del costat de ma maire
Trabal havan mon pairin, ma m;
Avi 8n un chaval, avi 8n de

[ avi 8n de trabalh

Mon exploitation, co®tait de | a polyculture
De | a vigne, des vaches pour |l e lait, des n
du tournesol, du mapus, de | 6avoine, de | d6or

Mais on nbéavait pas dbéarbres fruitiers.

Avant, toutes | es -cfoaurrmes
|l es | apins, | es poules pobur |
Des oies, on en avait une quinzaine.
Quand j 6®tais petite, coO6®tait moi gui l es g
Jbavais une petite baguette pour |l es faire
et fallait prendre | e seau pour | es faire b
Mes deux siTurs a n®es, | es c
mai s moi, par contre, elles mb
Les oies, on |l es engraissait, apr s on | es
On mettait -a dans | e pot graissier.
Apr s, on |l es faisait en conserve, et -a se
Mai ntenant | es fermes y a plu

pefitre juste quel gques |

Ma beillre par exempl e el

.
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La f er me, | e verger et | a t

Mai s avant, vy avait | es anciens qui vVvivaient
cbest eux qui sbenourc,cupaient de | a basse

pendant que | es jeunes ils faisaient | es plus

Les jeunes, aujourdodébhui, i1ils veullent plu
Moi j 6en ai eu beaucodoaup,e ud erse sc opnatrreanitnst emsa
j 6ai eum nrae bgerlalbeat aire ° 100%, | 6en

Et joébavais pourtant des vaches ~ t

Les ann®es de ma jeunesse, quand y avait | es

y avait beaucoup doéentraide avec | es voisins.

Pauc doéoadujas fan g

€ | 6®poque on allait faire | es foins avec | es
allait faire | 6ensilage, on sbéentraidait t
ta co6®tait | e plus beau, cbest | es souvenirs

On habitait un cor p:¢

Y a une chambre qui av
gui donnait ~° | 6®t abl
y avait que | a chemin®e
et dans | es chambres il
alors ils ouvraient | a

-a faisait rentrer un

Quand j6®tais jeune, on avait une faucheuse a

Moi jo6ai | abour® avec des vaches, jo6ai rOtel®
Jamai tos bu,us prestar s,

Mais co®tait plut?t chevau

gudéon avait pour | es

Par | es coteaux, f al

Les chevaux, cO0®tait gui en
n
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Lunel , l e 26 Janvier 1915
Cher oncl e,
Je peux vous dire que nous avons re-u VoOtre
bonne sant®. Je peux Vvous dm rree,q uneo ujse uvdoiu,s jza
mai s quand nous avowossvgsogumesvpastmnes.vdrei 2
sale journ®e, rien que de pluie il a fait
jument, ell e est votre service tou@Pours v
Votre ni ce d®vou®e qui vous embrasse.
|
#4
no
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La f er me, | e verger et | a t
On avait une vache, on | 6appelait | a Rouge, p
Eh beh cette vache! ell e pouvait pas me voir
Je me rappelle, y avait un buisson avec des ®
eh beh cette vache, elle avait des cornes com
et moi | 6®tais pas grosse, jobavais huit ans e
et ell e mbéa envioyAde cend el e/ alcthiessand or s é
Nous on avait des vaches, ui
on faisait | a t
Co®tait 365 jours par
guand y avait un jo
di manches et jours
Et apr s, je | eu
¢moi, je veux pllus tra
j e veux mde, di manc
al ors apr s on a mis
el l es se faisaient tr
co®t ait tell ement plus
Aujourddéhui, sur | a commune,
i re$Steepaeaoe ferme ou deux qui font | e | ait
Avant, chaque ferme avait quelqgues vaches.
Comme | a vigne. M°me |l es fruitiers.
Les vaches, il fallait |l es tra
et puis il fallait re
on appelait -a |e
on |l e mettait en botte
et puis on | eur don
On faisait -a avec
Co®tait elle qui faisait |e
Y avait que quelques famill es
mai s on pr°taitqguangumentfabbait
P ~ nAnw ~ ~ . A . A - A ~ PPN
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La f er me, | e verger et | a
€ ce esupetonmai ssez I|I2histoire de | 6® ®phan
Co®tait un ®I ®phant du cirque Pinder.

Les gens du cirque | 6avaient | aiss® | ", en

Al ors on I 6éa utilis® dans |l es vignes, pour

L6One, il ®tait pas beauco

Mais ° |l a f°te de | 6©ne, on a cherch®

On avait | 6©ne du meunier, |1 060Gne qui

et puis on faisait un d®fil ® pour m

Les bovins, y avait surtout de | a vache | ai
et puis un peu de biufs pour |l e trait

Les bovins ont pas

mai s | es agriculteurs ont di

Les ®l eveurs, au |l ieu dobavc

Donc 1 ®l eveur en

Ce qui a fait basculer -a, cbest | e remembr

On avait un morceau | , un morceau | 7", un n

Et | °, on sb6est dit qudon pouvait faire des

np
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La f er me, | e verger et | a t

Du point de vue m®tier, profession,
il s faisaient pas de vaccination, I

Le v®t®rinaire, il ®tai

Et puis petit
l e fait doavoir plt
I'l's se sont un peu prc

et ils nbéappel aient pl

ils pouvaient m°me faire
¢ta a chang® | es m
Je me rappelle en 48, quand mon p

guand on a mis cet enginl!dans | e

Moi, je me disais que je pourrais

et pourtanté

Ma gmameé maternelle, elle habitait Villemade,
de-blas il s partaient avec desMoonitersatpideprr edl | er
Avec deux paires de chaussures, celle de tous
et celles du di manche attach®es avec | es | ace
|l s se d®chaussaient en bas de | a ctte de Cas
ils mettaient | es chaussures du di manche, pou
Y en a, cbest avec | es! cochon
Et un cochon, cbest pas tr ¢ docil e

Bon, coO6®tait qubune flois par

P ~ . nACV ~ ~ . A . A - A ~ PR
wSOdzSAf NBLFEfAAS RIya £S OFRNB RS fI NBAaARSYOS RQI dzi S dzN



